MAUSER FEATHERWEIGHT (Pull weight adjustable 1.5-4lb) -
MAUSER 98FN FEATHERWEIGHT **3lb**

Timney is the market leader in replacement triggers for Mauser rifles.

Each trigger is factory calibrated and ready to shoot right out of the box, while [x]
still offering full adjustability for sear engagement (creep), overtravel (follow-
through), and pull weight.

Enhances shooting accuracy
No gunsmith required, easy installation

Ready for the range immediately or adjustable for a custom trigger feel

Attributes

¢ Name: MAUSER 98FN FEATHERWEIGHT **3|b**
¢ Manufacturer: TIMNEY

e Product no.: EU2016612

Mfr. No.: 201

Delivery weight: 0.09kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 191mm

UPC: 081950201006
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Sicherheitshinweise fur den MAUSER
FEATHERWEIGHT Abzug

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MAUSER FEATHERWEIGHT Abzugs! Dieser Abzug wurde speziell
entwickelt, um die Genauigkeit beim SchieBen zu verbessern und eine einfache Installation zu ermdglichen.
Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass der Abzug nur von Personen verwendet wird, die mit dem sicheren Umgang von
Feuerwaffen vertraut sind.

e Uberpriife den Abzug regelmaRig auf VerschleiR oder Beschadigungen.

Halte den Abzug und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Verwende den Abzug nur mit kompatiblen MauserRifles.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften flr den Besitz und die Nutzung von

Feuerwaffen in deinem Land.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende niemals den Abzug, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Achte darauf, dass der Abzug nicht in feuchten oder nassen Umgebungen verwendet wird.

Halte den Abzug von extremen Temperaturen und direkter Sonneneinstrahlung fern.

Vermeide es, den Abzug zu modifizieren oder zu reparieren, es sei denn, du bist ein qualifizierter
Fachmann.

Teste den Abzug stets in einer sicheren Umgebung, bevor du ihn in einer SchieBsituation verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich keine Munition in der Nahe befindet.
o Lege alle benétigten Werkzeuge bereit.

2. Installation:

o Entferne den alten Abzug gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Setze den MAUSER FEATHERWEIGHT Abzug in die Waffe ein.

o Stelle den Abzug auf das gewlinschte Zuggewicht ein (1,5 4 Ib).

o Uberpriife die Funktionalitat des Abzugs, bevor du die Waffe wieder verwendest.

3. Nutzung:

o Halte den Abzug mit einer Hand und ziele mit der anderen.
o Betdtige den Abzug sanft, um ein ungewolltes Ausldsen zu vermeiden.
o Achte darauf, dass du immer in eine sichere Richtung zielst.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge den Abzug gemal’ den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Informiere dich Uber RecyclingOptionen, die fiir Metallteile verfugbar sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des MAUSER FEATHERWEIGHT Abzugs wende dich bitte an den
Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachte, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten. Halte dich stets an die gesetzlichen Bestimmungen deines Landes bezlglich des
Umgangs mit Feuerwaffen.



MAUSER FEATHERWEIGHT Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the MAUSER FEATHERWEIGHT trigger system. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before installation and usage to minimize risks and enhance your shooting experience.

General Safety Guidelines

¢ Always follow local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

Ensure that your firearm is unloaded before handling the trigger.

Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your trigger for signs of wear or damage.

Do not attempt to modify the trigger or its components beyond the manufacturer's specifications.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the trigger only with compatible Mauser rifle models as specified by the manufacturer.

Ensure that the pull weight is properly adjusted before use to prevent accidental discharges.
Avoid placing your finger on the trigger until you are ready to fire.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

Never shoot at hard surfaces or water, as bullets can ricochet and cause injury.

If you experience any malfunctions or irregularities, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and ensure a clean workspace.
o Verify that your firearm is completely unloaded.

2. Remove the Old Trigger:

o Follow the manufacturer’s instructions for disassembling your Mauser rifle.
o Carefully remove the existing trigger, taking note of the assembly for reinstallation.

3. Install the MAUSER FEATHERWEIGHT Trigger:

o Align the new trigger with the trigger housing.
o Securely fasten the trigger using the provided screws, ensuring a snug fit.

4. Adjust the Pull Weight:

o Use the adjustment mechanism to set the pull weight between 1.5 to 4 Ibs as desired.
o Test the trigger by pulling it gently to ensure it functions correctly.

5. Reassemble the Firearm:



o Carefully reassemble your Mauser rifle according to the manufacturer’s guidelines.
o Ensure all components are fitted correctly and securely.

Usage Instructions

¢ Before each shooting session, perform a safety check of the trigger and firearm.
¢ Adjust the pull weight as needed, ensuring it is within the safe range.
¢ Always follow safe shooting practices and guidelines.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger and any associated components in accordance with local regulations.
¢ Contact local authorities or waste management services for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MAUSER FEATHERWEIGHT trigger system, please refer to the
manufacturer's website or contact their support team directly.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MAUSER FEATHERWEIGHT trigger system. Always prioritize safety and responsible firearm handling. Thank you
for choosing our product, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MAUSER FEATHERWEIGHT

Introduccion

Gracias por elegir el gatillo MAUSER FEATHERWEIGHT (ajuste de peso de 1.54lb). Timney es el lider del mercado
en gatillos de reemplazo para rifles Mauser. Este producto esta disefiado para mejorar la precisién de disparo y
ofrecer una experiencia de tiro personalizada. Por favor, sigue esta guia de seguridad para garantizar un uso
seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

¢ Siempre usa equipo de proteccidn personal adecuado, como gafas y proteccion auditiva.

Nunca apunte con el arma a algo que no esté dispuesto a disparar.

Mantén el arma descargada hasta que estés listo para usarla.

Guarda el gatillo y el rifle en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto inseguro o accidente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de disparo accidental si no se maneja correctamente.
o Ajustes incorrectos del gatillo pueden causar un mal funcionamiento.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste.
o Realiza ajustes en un entorno seguro, lejos de otras personas.
o No intentes modificar el gatillo mas alld de las especificaciones del fabricante.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.
o Si no tienes experiencia en la instalacién de gatillos, consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado.

Retira el gatillo viejo siguiendo las instrucciones del fabricante.

Instala el nuevo gatillo MAUSER FEATHERWEIGHT asegurandote de que esté bien ajustado.
o Verifica que el gatillo funcione correctamente antes de usar el rifle.

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Ajusta el peso del gatillo segln tu preferencia, entre 1.5y 4 Ib.
o Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el ajuste es adecuado.
o Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el gatillo en la basura normal.
* Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas.
¢ Lleva el gatillo a un centro de reciclaje adecuado o a un distribuidor que acepte productos de armas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta al fabricante 0 a un
distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la fecha de compra.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para disfrutar de una experiencia de tiro
segura y satisfactoria.



Guide de Sécurité du Produit pour le MAUSER
FEATHERWEIGHT

Introduction
Merci d'avoir choisi le MAUSER FEATHERWEIGHT. Ce produit est concu pour améliorer la précision de tir de votre

carabine Mauser, tout en offrant une personnalisation facile de la pression de détente. Afin d'assurer une
utilisation sécurisée et efficace, il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que toutes les pieces sont en bon état avant utilisation.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée.

Garde le produit hors de portée des enfants.

Utilise toujours des munitions appropriées pour ton arme.

Informetoi sur les lois locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des dangers potentiels :
o Risque de tir accidentel si la détente est mal réglée.
o Risque de blessure due a une installation incorrecte.
¢ Instructions pour éviter ces dangers :
o Vérifie toujours la sécurité de ton arme avant d'effectuer des réglages.
o Ne touche pas a la détente lorsque I'arme est chargée.
o Suis les instructions d'installation a la lettre pour éviter les erreurs.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.

Retire I'ancienne détente en suivant le manuel de I'utilisateur de la carabine Mauser.
Installe la nouvelle détente Timney en veillant a bien respecter les points de fixation.
Ajuste la pression de la détente entre 1.5 et 4 |b selon tes préférences.

Teste la détente sans munitions pour t'assurer qu'elle fonctionne correctement.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation :

o Avant chaque utilisation, vérifie que la détente est correctement réglée.

o Prends le temps de t'habituer a la nouvelle pression de détente pour améliorer ta précision.

o En cas de dysfonctionnement, ne tente pas de résoudre le probléeme toiméme. Contacte un
professionnel.

Instructions de Disposal

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les directives locales pour le recyclage ou I'élimination des pieces d'armement.

¢ Sile produit est défectueux ou ne peut plus étre utilisé, assuretoi de le détruire de maniere sécurisée
pour éviter tout accident.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas a contacter le service
client. Ils sont disponibles pour t'aider et te fournir des informations supplémentaires.

Rappels Importants : * Signale tout produit dangereux ou accident a 'autorité compétente. * Vérifie
régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de suivre ces directives pour garantir une utilisation sécurisée et agréable de ton MAUSER
FEATHERWEIGHT.



Istruzioni di Sicurezza per il MAUSER
FEATHERWEIGHT

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza del MAUSER FEATHERWEIGHT. Questo documento fornisce linee guida
importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggerlo attentamente prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili e capaci.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini o persone non autorizzate.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Segnalare prodotti non sicuri e incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

¢ Non utilizzare il MAUSER FEATHERWEIGHT se presenta segni di danno o malfunzionamento.
¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi intervento sul grilletto.

Non modificare il grilletto al di fuori delle specifiche indicate dal produttore.

Utilizzare solo munizioni raccomandate per il MAUSER FEATHERWEIGHT.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
o Rimuovere il grilletto originale se presente.

2. Installazione del Grilletto:

o Posizionare il MAUSER FEATHERWEIGHT nel suo alloggiamento.
o Fissare il grilletto utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.
o Regolare il peso di trazione secondo le proprie preferenze (1.54 Ib).

3. Regolazione:

o Regolare il grilletto per la corsa (creep), il sequito (followthrough) e il peso di trazione come
desiderato.
o Testare il grilletto in un ambiente sicuro prima dell'uso effettivo.

4. Uso:

o Utilizzare I'arma in un'area designata per il tiro, rispettando tutte le normative locali.
o Assicurarsi di avere un bersaglio sicuro e di rispettare le linee guida di sicurezza durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il MAUSER FEATHERWEIGHT secondo le normative locali sui rifiuti.



¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali pericolosi.
e Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale del produttore o
contattare il rivenditore autorizzato.

Grazie per aver scelto il MAUSER FEATHERWEIGHT. La vostra sicurezza & la nostra priorita.



MAUSER FEATHERWEIGHT Safety Instruction
Guide

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av MAUSER FEATHERWEIGHT, en palitelig avtrekker som er designet for a forbedre
skyteopplevelsen din. Denne guiden inneholder viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk,
installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne guiden ngye far bruk for & sikre en trygg og effektiv
opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og justert av en kvalifisert person.

Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert beskyttelsesbriller, nar du handterer vapen.
Oppbevar alltid vapen og tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Kontroller at vapenet er i god stand fgr hver bruk.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller hendelser til myndighetene.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Juster alltid avtrekkervekt i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Unnga a bruke avtrekkeren i fuktige eller vate forhold.

Ikke forsgk a8 demontere eller modifisere avtrekkeren uten passende kompetanse.

Sgrg for at vapenet er avfyringsklart far du bruker avtrekkeren.

Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre nar du handterer det.

Veer oppmerksom pd omgivelsene dine og sgrg for at det ikke er noen farer i naerheten fgr du avfyrer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

[¢]

Les produsentens installasjonsveiledning ngye fgr du begynner.

Sgrg for at alle verktay og deler er tilgjengelige.

Fjern det gamle avtrekkeren fra vapenet i henhold til instruksjonene.

Installer den nye MAUSER FEATHERWEIGHT avtrekkeren, og s@rg for at den er riktig festet.
Juster avtrekkervekt mellom 1.54 Ib som gnsket, ved hjelp av de medfglgende
justeringsverktayene.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Bruk

[¢]

Kontroller at vapenet er sikkert og i god stand far bruk.

Juster avtrekkervekt i henhold til dine personlige preferanser og skyteferdigheter.
Test avtrekkeren flere ganger for a sikre at den fungerer som forventet.

Nar du er klar til & skyte, sgrg for at du er i en trygg og kontrollert miljg.

[¢]

[¢]

[¢]

Avhendingsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avhending av vapen og tilbehgr.
e Bruk spesialiserte avfallshandteringstjenester for farlig avfall der det er aktuelt.
e Sgrg for at alle komponenter er sikkert avhendet for & unnga utilsiktet bruk.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angadende MAUSER FEATHERWEIGHT, vennligst kontakt produsenten eller en
kvalifisert fagperson. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene, bidrar du til en tryggere og mer effektiv skyteopplevelse. Takk for at
du valgte MAUSER FEATHERWEIGHT!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MAUSER
FEATHERWEIGHT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MAUSER FEATHERWEIGHT. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o zapewnieniu
bezpieczehstwa oraz wygody uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie oraz innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z odpowiednim
specjalista.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynagé na jego bezpieczehstwo.

Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy produkcie.
Zachowuj ostroznos¢ podczas regulacji wagi pociggu, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu.

Uzywaj tylko odpowiednich narzedzi do regulacji i instalacji.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

Zdejmij oryginalny spust, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj MAUSER FEATHERWEIGHT, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
Skontroluj, czy wszystkie elementy sg dobrze dokrecone i nie ma luzéw.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

[¢]

Po zainstalowaniu, przetestuj spust w bezpiecznym srodowisku.

Dostosuj wage pociggu w zakresie 1.54 |b zgodnie z wlasnymi preferencjami.
Regularnie sprawdzaj dziatanie spustu i jego ustawienia.

Nigdy nie celuj w kierunku ludzi ani zwierzat podczas testowania.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowego wsparcia lub informacji dotyczacych bezpieczenstwa, zachecamy do kontaktu z
odpowiednim przedstawicielem w swoim kraju.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego korzystania z MAUSER
FEATHERWEIGHT.



MAUSER FEATHERWEIGHT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MAUSER FEATHERWEIGHT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita

ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuotteiden kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, etta kaikki asennustyot tehdaan asianmukaisesti ja huolellisesti.

Al3 kayta tuotetta, jos se ei toimi oikein tai jos siind on nakyvia vaurioita.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Al3 osoita asetta ihmisiin tai elaimiin.

Varmista, ettd ampumaalue on tyhjennetty ja turvallinen ennen kayttda.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kayttoohjeet huolellisesti ennen asennusta.
o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja varusteet ennen aloittamista.
o Poista kaikki mahdolliset esteet tydskentelyalueeltasi.
o Seuraa alla olevia vaiheita:
1. Poista vanha liipasimeen liittyva osuus varovasti.
2. Asenna uusi Timneyliipasin paikoilleen varmistaen, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
3. Saada liipaisimen vetopaino haluamallesi tasolle (1.54Ib).
4. Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja toimivat oikein.

2. Kaytto

o Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttéa.

o Aseta ase turvalliseen ammuntaasentoon.

o Kayta liipaisinta vain, kun olet varma, etta se on turvallista.

o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa, kuten ampumaradalla.

Havitysohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Ald havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti séhkdisia osia.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista myos

EU:n Safety Gate jarjestelma saadaksesi paivityksia mahdollisista tuotteen palautuksista tai
turvallisuustiedoista.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia MAUSER
FEATHERWEIGHT tuotteestasi turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MAUSER
FEATHERWEIGHT

Introduktion

Tack for att du valt MAUSER FEATHERWEIGHT av Timney. Denna produkt ar designad for att forbattra din
skytteupplevelse med justerbart avtryckarvikt mellan 1.54 Ib. For att sakerstalla saker anvandning och optimal
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Hall alltid produkten utom rackhall fér barn.

Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon under installation och anvandning.

Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan du installerar avtryckaren.
Justera avtryckarvikten endast nar vapnet ar avstangt och sakert.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och justering.
Anvand en saker och kontrollerad miljo for skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Kontrollera att du har alla nddvandiga verktyg for installation.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran distraktioner.

2. Installation av avtryckaren:

o Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens anvisningar.
o Installera den nya Timney avtryckaren genom att folja dessa steg:
= Fast avtryckaren pa ratt plats i vapnet.
» Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt.
= Justera sear engagement (creep), overtravel (followthrough) och pull weight enligt dina
preferenser.

3. Testa avtryckaren:

o Nar installationen ar klar, testa avtryckaren i en saker och kontrollerad miljé.
o Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt innan du anvander vapnet for skytte.

Avfallshanteringsinstruktioner

* Kassera eventuella oanvéanda delar och férpackningar pa ett miljovanligt satt.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av elektronik och vapenrelaterade komponenter.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att
alltid ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare och mer njutbar
skytteupplevelse.



Navod na bezpecné pouzivani spousté MAUSER
FEATHERWEIGHT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust MAUSER FEATHERWEIGHT. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vasi
streleckou presnost a byl snadno pouzitelny. Pfed pouzitim dikladné prostudujte tento navod, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si preCtéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte veskeré mistni zakony a predpisy o zbranich.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace nebo poskozeni, okamzité prestarite vyrobek pouzivat a
kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

o Ujistéte se, ze je zbran vzdy v bezpecné poloze a mimo dosah nebezpecnych oblasti, kdyz je spoust
nainstalovana.

Nastavte hmotnost spousté na bezpecnou Uroven pred prvnim pouZzitim.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spoust spravné nastavena a funkéni.

Nikdy se nedotykejte spousté, kdyz je zbrah nabitd a pfipravena k vystrelu.

Pri jakychkoli pochybnostech o funk¢nosti vyrobku se obratte na odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné néstroje a soucasti.
o Pfed instalaci vyrobku zkontrolujte, zda je zbran vybita.

2. Instalace spousté

o Otevrete kryt zbrané a odstrante starou spoust podle pokyn{ vyrobce.
o Nainstalujte novou spoust MAUSER FEATHERWEIGHT podle pfilozeného navodu.
o Ujistéte se, Ze je spoust spravné umisténa a upevnéna.

3. Nastaveni hmotnosti spousté

o Pomoci dodaného ndstroje nastavte hmotnost spousté na pozadovanou Uroven (1.54Ib).
o Otestujte spoust nékolikrat, abyste se ujistili, ze je nastavena spravné.

4. Pouziti

o Pred pouzitim spousté vzdy zkontrolujte, zda je zbran bezpecna.
o Ujistéte se, Ze mate spravné postaveni a Uchop pfi strelbé.

Pokyny pro likvidaci

e Spoust a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.



¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro veskeré dotazy a obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici véechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpe¢nému pouZzivani vyrobkd.
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